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Резолюция на Европейския парламент относно забраната на касетъчните 
боеприпаси

Европейският парламент,

– като взе предвид Конвенцията по касетъчните боеприпаси (ККБ), влязла в сила на 1 
август 2010 г.,

– като взе предвид Конвенцията по касетъчните боеприпаси (ККБ), приета от 107 
държави на дипломатическата конференция, проведена в Дъблин от 19 до 30 май 
2008 г.,

– като взе предвид проекта на протокол (VI) относно касетъчните боеприпаси от 26 
август 2011 г.,

– като взе предвид резолюцията си от 20 ноември 2008 г. относно Конвенцията по 
касетъчните боеприпаси,

– като взе предвид изявлението на заместник-председателя на Комисията/върховен 
представител на Европейския съюз по въпросите на външните работи и политиката 
на сигурност от 29 април 2011 г. относно твърденията за употреба на касетъчни 
боеприпаси в Либия, 

– като взе предвид член 110, параграф 2 от своя правилник,

A. като има предвид, че Конвенцията по касетъчните боеприпаси (ККБ) беше открита 
за подписване от 3 декември 2008 г. в Осло и впоследствие в ООН в Ню Йорк и 
влезе в сила на 1 август 2010 г.;

Б. като има предвид, че ККБ представлява важна стъпка напред в намирането на 
отговор на хуманитарните проблеми, причинявани от този вид боеприпаси за 
цивилното население;

В. като има предвид, че ККБ забранява използването, производството, складирането и 
трансфера на касетъчни боеприпаси като цялостна категория оръжия, и като има 
предвид че ККБ изисква от държавите — страни по Конвенцията да унищожат 
запасите от подобни боеприпаси;

Г. като има предвид, че касетъчните боеприпаси представляват сериозна заплаха за 
гражданското население дори след първоначалната си употреба и след прекратяване 
на конфликта; като има предвид освен това, че може да се твърди, че касетъчните 
боеприпаси водят до намаляване на военната ефективност;

Д. като има предвид, че ККБ установи нов хуманитарен стандарт за подпомагане на 
жертвите и ще задължи държавите да разчистват неексплодиралите остатъци от 
касетъчни боеприпаси, останали след конфликти;
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Е. като има предвид, че за периода 2008—2013 г. основната цел на ЕС е да продължи 
да подпомага трети държави да спазват целите на Отавската конвенция от 1998 г. 
(Конвенция за забрана на противопехотни мини) за премахване на мините и 
решаване на икономическите и социалните проблеми, свързани с тези оръжия;

Ж. като има предвид, че Европейският парламент е сериозно загрижен относно 
твърденията за употреба на касетъчни боеприпаси срещу гражданското население в 
Либия;

1. приветства онези 63 държави, които вече са ратифицирали Конвенцията относно 
касетъчните боеприпаси, подписана от 108 държави;

2. призовава всички държави-членки на ЕС и държавите кандидатки, които не са 
страни по Конвенцията по касетъчните боеприпаси, да се присъединят към същата, 
а държавите, които са подписали ККБ, да я ратифицират във възможно най-кратки 
срокове;

3. призовава всички държави-членки на ЕС, подписали Конвенцията, да приемат 
закони за нейното прилагане на национално равнище;

4. призовава Съвета и държавите-членки на ЕС да действат по съответен начин на 
следващата Четвъртата конференция за преразглеждане на ККО в Женева от 14 до 
25 ноември 2011 г.;

5. призовава държавите-членки на ЕС да предприемат стъпки, за да започнат 
прилагането на Конвенцията, включително като унищожават запасите, предприемат 
разчистване и предоставят подпомагане за жертвите, и да допринасят за 
финансиране или други форми на подпомагане за други държави, които се 
ангажират с прилагането на Конвенцията; поздравява държавите-членки, които 
изпълняват отговорностите си и информират редовно за съответния напредък 
съгласно член 7 от Конвенцията по касетъчните боеприпаси;

6. призовава държавите-членки да увеличат усилията си за разработване на подходящи 
алтернативи, за да се забранят касетъчните боеприпаси, съгласно определението в 
член 2 ІІ от Конвенцията по касетъчните боеприпаси;

7. подкрепя процеса в ООН, целящ да добави протокол към ККО, посветен на 
касетъчните боеприпаси, който би могъл да предостави юридически обвързващ 
инструмент срещу държавите, които са основни производители или притежатели на 
касетъчни боеприпаси и систематично отказват да подпишат Конвенцията от Осло;

8. призовава Съвета и Комисията да включват забраната на касетъчните боеприпаси 
като стандартна клауза в споразумения с трети държави в допълнение към 
стандартната клауза за неразпространението на оръжия за масово унищожение;

9. възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция на заместник-
председателя/върховен представител на Съюза по въпросите на външните работи и 
политиката на сигурност, Съвета, Комисията, правителствата и парламентите на 
държавите-членки на ЕС и на държавите кандидатки, генералния секретар на ООН и 
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Коалицията срещу касетъчните боеприпаси.


